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WELLINGTON, WEDNESDAY, NOVEMBER 20, 1878.

NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Acts, 1873-74, of Times and Places for Investigating Olaims.
OTICE is hereby given that the claims on behalf of themselves and others, of the several persons
N whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Ohaeawai, Bay of Islands, on the 9th
of December next, and following days.

Auckland, November 2nd, 1878.

A. J. Dickey,

SCHEDULE.

Chief Clerk.
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Kohumaru, Paora Motu- | Papakauri near Ohaea- | The boundaries are shown on the map §=
kokako, and Eru Ne-| wal | é ?,"E
| B2
Henare Hamiora Hau, | Mokau No. 3, near Ma- | The boundaries are shown on the map ; M‘é’

Wiremu Hau, Te Tana
Taro,and Tamati Whiti
Wiremu Te Teete, Wi
Hunia, Te Kapotai,
and Wirikake Te Pou-
tou
Erana
Kero
Henare Hamiora Hau,

Ngaurupa Te

Hone Hare, and Ho- |

hepa
Thaia Kirikan

Te Pene Tuhangarau ...

Paora

Hare Matenga,
and

‘Whataparaoa,
More Henare

Miriama Horomona, and
Piripi Poti

nginangina it has been surveyed

|
Putahoihoi near Wai- j The boundaries are shown on the map
kare

Oropa, near Te Kawa- i The boundaries are shown on the map
kawa ‘
Mokau No. 1, near Te ‘ The boundaries are shown on the map;
Kerikeri | it has been surveyed
Wharemarama No. 4, ‘\ The boundaries are shown on the map
near Te Kawakawa
i Te Waikaipopoa, near  The boundaries are shown on the map
Kororareka '
Puketapu, near Ohae- | The boundaries are shown on the map

awai ‘

Orauruwharo No. 1, | The boundaries are shown on the map
near Ohaeawai i

The maps of such of these lands as have been surve
be seen at the Resident Magistrate’s Court
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Name of Claimant.

Name and Locality of
Block.

Boundaries.

Placewhere Plan

will be deposited

for publio in-
spection,

Kohumaru
Ngakoti

Wi Whata, Titore, and
Paora Anaru

Wiremu Hunia Te Ka.
potai

Whataparaoa,
and

Paora
Hare Matenga,
More Henare

- Paora ‘Whataparaoa,
Hare Matenga, and
More Henare ;

Wiremu Arapeta g

Aperere Te Hau and |
Rika Hau

Aperere Te Hau and
Rika Hau

Eruini Maihi Te Uaua
and Haami Maihi Te
Uaua

Eroini Maihi
and Haami
Uana

Hamiora Hau

t

Te Uaua
Maihi Te

Heni Kawau ...
Hone Paraea ...

Kauwhata and Hone P.
Horotai .
Kauwhata and Hone P.
Horotal |
Te Teira Raumati, Wi-
remu Te Kohumaruy, !
and Matenga Taiwha- .
nea ,
Maika Te More and Ha-:
miora Hau }

Netana Tukugarau

Wi Tima and Matenga
Taiwhanga

Orauruwharo No.
near Ohaeawai

2,

! Te Awahe near Te Ka-

wakawa
Omapere near Ohaeawai

Waikino near Te Kawa-
kawa

Urupuka near  Ohae-

awal

Hauriru near Ohaeawal

Waikotihe near Kaikohe

Te Aukiwa near Kai-
kohe

Te Ruapukahu, near
Kaikohe

Te Herenga No. 2

Ruapekapeka No. 2,

near Kaikohe

Motuone No. 1, at Bay
of Islands

Potaetupuhi near Wai-
mate

Te Morere No. 1, near
Kaikohe

Tokakopuru near Ohae-
awai

Otutaorau near Ohae-
awal

Otutaorau near Ohae-
awal

Puketutunear Ohaeawai

Te Morere No. 2, near
Kaikohe

Te Kiripaka near Te
Kerikeri

The boundaries are shown on the map
The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

Commences at Okura, and goes on fo

Ongakau, Ohine, Riria, Te Rangnate-
ana, and Kakake, thence along the
range up to Rangiuru and Marumaru,
turns here and goes on to Takate,
Rangiraro;, Paeroa, Te Mohoao, and
Te Tikitikichananga, turns again and
goes to Papakauri, Te Waipuna, and
Otamamua, turns again and goes to
Ponuiatia, To Kakau, Whakawhana,
Te Hauotarakihi, Te Paetarata, Te
Rakautu, Te Raparapa, Patoetoe, Te
Apubhia, Puketi, and Te Kapa, thence
to Taurangatumatuma and Okura

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

‘ The boundaries are shown on the map

. The boundaries are shown on the map

1?

. | The boundaries are shown on the map
‘ The boundaries are shown on the map

hAu island near Te Kerikeri ...

| The boundaries are shown on the map
The boundaries are shown on the map
The boundaries are shown on the map
The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

: The boundary commences on the West

at Wheronui, and goes on to Waiko-
rero, turns here towards the South

and goes on to Hikitia and Waipua--

kahakaha, thence to a river, and
thence to the large river Waitangi,
goes on from there to Watihua. Hoe-
waka, Tamaire, Piripakonga, and Titi-
parewa, and thence to the commence-
ment

The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The maps of such of these lands as have been surveyed, can be seen at the Resident Magistrate’s Court, Kororareka.

P

’



THE NEW ZEALAND GAZETTE.

1603

Name of Claimant.

Nuame and Locality of
Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public¢ in-
spection.

Maika Te More, Henare,
Hamiora Hau, and
Henare Tiri

Maika Te More, Henare
Hamiora Haun, and
Hone Hare

Hone Kingi Whakaita...

Henare Hamiora Hau,
Hone Hare, and Ho-
hepa

Hira Tawahika, Eramiha
and Marea Timoko

Wi Te Mara ...

Wi Wareumu

‘Wharengere and Riwhi
Tete Pokai
‘Wiremu Hongi Te Ripi

Hare Puataata and He-
pata Wharetomokia
Hirini Taiwhanga

Kato Whakaita

Pahimata Tauehe Te Po,
Horotai, and Renata
Pi Kawatupu

Renata Pure ...

Rihara Hakopa
Hare Paraba ...

Kahi Te Hura, Heta Te
Haara, and Manthera

Tamakuru, Piripi Pota ..

Horviana Te lkanui and
Henare Rangi

Wi Mura, Haki, and
Peita Te Haurangi
Wi Tima ...

Te Hauotapiri No. 1,
near Ohaeawal

Ngatahuna No. 1, near
Ohaeawai

Te Waiharaheke near
Ohaeawai :

Patoetoe No.
Ohaeawai

2, near

Matarana No. 1, near
Kaikohe
Mauku near Ohaeawal

Onemaroke No. 1 near
Kaikohe

Motukawa, at Bay of
Islands

Akitone No.
Kaikohe

Tawaraunui, near Kai-

kohe

1, near

Raihara No. 2, near
Kaikohe

Ohuka No. 1, near Kai-
kohe

Kaiauna near Ohaeawat...

Orakei, near Kaikohe...

Te Hapua near Kaikohe

Huiarau near Ruapeka-
peka

Kaiwhakairi near Ohae-
awal

Otaruru near Mataraua

Te Awaiti near Paroa...

Tawhitikawau near Kai-
kohe

Korowhawha near Kai-
kohe

The boundary commences at the peg on
the Eastern boundary of Porotu, and
goes along on that boundary until it
crosses the Hauotapiri and the Rewa
streams, then turns towards the West
and goes on to Te Pae and Tunatahi;
then turns “towards the South and

goes on to Tarawa, Parare, and Puhete,
thence to the peg on the boundary of
Paratuki, and on to Tapui and Ma-
ngomango

The boundary commences at Ngatahuna
and goes on to Ngakohero, turns here
and goes along on the South side of
Moekaha to Houkotuku, the Toe
River, and the Rua River, then by
the Ngakiri River to Parauri and
Waipuna, and on to the commence-
ment

Commences at Te Waiparaheka and
goes on to the Tokakopuru and the
Mangatauai rivers, and on to the
survey of Parahirahi

The land has been surveyed ; the boun-
daries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

Commences at Mauku and goes on to
Mapuanui, Wakati, Okareao, Kuru-
kuru, Pukanaana, and Te Keho, turns
here and goes on to the boundary of
the Government survey, then along
on that boundary to Mauku

The boundaries are shown on the map

An island near Matauri

On the road to Kaikohe

The boundaries are shown on the map

The bbundaries are shown on the map

The boundaries will be seen when the
map is finished

Bounded on the North by Kahi; on
the West by the old boundary of
Kahi; on the South by the Kanekau

River, and on to the Tapatapa River,
and thence to Maungaturoto

Bounded on the East by the Wairoro
River, and on the West by the Manga-

mutu River
The bouudaries are shown on the map

.\.Vaipuna and Otamatea
The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The maps of such of these lands as they have been surveyed can be seen at the Resident Magistrate’s Court, Kororareka.
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Name of Claimant.

Name and Locality of
Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public in-

spection,

Tepene Tuwhangarau,
Hoori Korakonui, Wi-
rikake Poutu, and
others

Maihi Paraone Kawiti ...

Iritana Manuka .
Henare Hamiora Hau
and Maika Te More

Te Atimana .

Pehikura

Henare Hamiora Hau ...

Henare Hamiora Hau ..

Henare Hamiora Hau ...

Hone Kingi Whakuaitu,
and others

Matiu Keepa and Hemi
Tautari

Ani Taiuru Anaru and
Paora Motukokako

Hakiaha Te Wha

Ani Taiuru Anaru and
Paora Motukokako

Pomare Kingi, Hone Pa-
raia, and Hori Winiana

Apera Hau and Rika
Hau

Wirem Hau, Henare Ha-
miora Hau, and others

Kiripaka No. 2 (Waikai-
popoa), near Te Ka-

wakawa

Waiomio (Sahéol Re-
serve), near Te Kawa-
kawa o

Koata near Pakaraka ...

Te Toenga No. 1, near
Ohaeawai

Tirohanga near Te Ka-
wakawa

Patutumutumu
Ohaeawai

Te Katote near Te Ke-
rikeri

Te Whau near Te Keri-
keri

Te Mata near Te Keri-
kert

near

Tokakopuru, Bay of
Islands
Te Whakairo Whanema-

rama near Te Kawa-
kawa

Papakauri near Kaikohe

Rawhirawhi near Qhae-
awal

Omapere near Kaikohe

Manurewa near Te Ka-
wakawa

Pokapu near Kaikohe...

Nikauraunui near Kai-
kohe

Commences on the Ngoiroa River and
goesalong in that river to Pukewairoa,
then turns to the West and goes on
to the boundary of Tikitikioura. then
turns towards the South and goes on
to the boundary of Ngamoko,and by
that boundary to the commencement

The boundaries are shown on the map

Commences on the East at the peg of
the European’s land, and goes along
on the boundary of that land, then
turns towards the North and goes on
to the boundary of the European’s
land on the West, then turns towards
the South, the southern boundary
being the main road, on to the com-
mencement

100 acres ...

On the Punakitere River, near Tautoro

This land is surveyed; the boundaries
are shown on the map

This land has been surveyed; the boun-
daries are shown on the map

This land has been surveyed; the boun-
daries are shown on the map

Bounded on the South-east by Kakama-
ténga ; on the South by Native land
called Te Moke; on the West by
Government land ; on the North by

Government land and Wharemarama |

belonging to EruMaki and Ututaonga,
and on the East by the Kawakawa
River :

Commences on the boundary of Govern-
ment land, and goes on to the sea at
Omapere, and thence to Waipuna

Commences at ‘Waitata and goes on to
Taumatapararoro, Te Touongataiawa,
Rawhirawhi, Tangiotekoukou, and
falls into the Waitata

Commences at Rahiriporoa, Te Waihoa-
nga, Taumatakiripaka, and Te Ahi-
parera

Bounded towards the South-east by the
Tirohanga River; towards the North
by Whakaarorangi, towards the East
by Kopua Parore and the Waikara-

kura River, again towards the South.

by the Waikurakura River, thence to
Pirikotaha and the Tirohanga River
The boundaries are shown on the map

The boundaries are shown on the map

The maps of such of these lands as have been surveyed, can be seen at the Resicent Resident Magistrate’s Court, Kororareka.

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 18734

Ki nga tangata e whas take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa ¢ o ratou take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te rarangi
tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 9 o nga
ra o Tihema, 1878, e te Kooti Whenua Maori, ki Ohaeawai, Peiwhairangi,

tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira,

Ko nga tangata katon e whai

&>
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Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tixr,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Nowema 2, 1878.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-

ranga o te mapi.

Kohumaru, Paora Motu-
kokako, Eru Nehua
Henare Hamiora Hau,

‘Wiremu Hau, Te Tana
Taro, Tamati Whiti
Wiremau Te Teete, Wi

Hunia, Te Kapotai,
‘Wirikake Te Poutou
Erana Ngaurupa Te
Kero
Henare Hamiora Hau,
Hone Hare, Hohepa
Thaia Kirikau

Te Pene Tuhangarau ...

Hare Matenga. Paora
‘Whataparaoa, More
Henare

Miriamna Horomona, Pi-
ripi Poti

Kohumaru

Ngakoti

‘Wi Whata, Titore, Paora
Anaru

‘Wiremu Hunia Te Ka-
potai

|
|
Paora ‘Whataparaoa, |
Hare Matenga, More
Henare
Paora ‘Whataparaoa,
Hare Matenga, More
Henare
Wiremu Arapeta

Aperere Hau, Rika Hau
Aperere Hau, Rika Hau

Eruini Maihi Te Uaua,
Haami Maihi Te Uaua

Haami Maihi Te Uau
Hamiora Hau

Heni Kawau ...
Hone Paraea ...

Kauwhata, Hone, P. Ho-
rotal

Kauwhata, Hone P. Ho-
rotai

Papakauri, e tata ana ki
QOhaeawai

Mokau Nama 3, e tata
ana ki Manginangina

Putahoihoi, e tata ana
ki Waikare

Oropa, e tata ana ki Te
Kawakawa

Mokau Nama 1, e tata
ana ki Te Kerikeri

‘Wharemarama Nama 4,
e tata ana ki Te Ka-
wakawa

Te Waikaipopoa, e tata
ana ki Kororareka

Puketapu, e tata ana ki
Ohaeawai

Orauruwharo Namal, e
tata ana ki Ohaeawal

Orauruwharo Nama 2, e
tata ana ki Ohaeawal

Te Awahe, e tata ana ki
Te Kawakawa

Omapere, e tata ana ki
Ohaeawai

Waikino, e tata ana ki
Te Kawakawa

Urupuka, e tata ana ki
Ohaeawai

Hauriru, e tata ana ki’
Ohaeawai

Waikotihe, e tata ana
ki Kaikohe

Te Aukiwa, e tata ana
ki Kaikohe

Te Ruapukahu, e tata
ana ki Kaikohe

Te Herenga, Nama 2 ...

Ruapekapeka Nama 2,

Motuone Nama 1, kei
Peiwhairangi

Potaetupuhi, e tata ana
ki Waimate

Te Morere Nama 1, e
tata ana ki Kaikohe

Tokakopuru, e tata ana
ki Ohaeawai

Otutaorau, e tata ana ki
Ohaeawal

Kei te mapi nga rohe

Kua oti te ruri; kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe e mau ana

Kei te mapi nga rohe
Kua oti te ruri; kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mhypi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka timata i Okura, Ongakau, Ohine,
Riria, Te Rangaateana, Kakake, ka
tikairunga i te hiwi, ka eke Rangiuru,
Marumaru, kahuri Takate, Rangiraro,
Paeroa, Te Mohoao, Te Tikitikiohana-
nga, ka huri Papakauri, Te Waipuna,
Otamamua, ka huri Ponuiatiu, Te
Kakau, Whakawhana, Te Hauotara-
kihi, Te Paetarata, Te Rakautu, Te
Raparapa, Patoetoe, Te Apuhia, Pu-
keti, Te Kapa, tuhono ki Taurangatu-
matuma, Okura, ka karapoti

Kei te mapi nga rohe
Kei.te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
He motu, e tata ana ki Te Kerikeri
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti nei te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Kororareka.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa 0 nga whenua me |
te Takiwa hoki.

Nga robe.

Ko te takota-
ranga o te ma pi.

Te Teira Raumati, Wi-
remu Te Kohumaru,
Matenga Taiwhanga

Maika Te More, Hamiora
Hau

Netana Tukungarau

‘Wi Tima, Matenga Tai-
whanga

Maika Te More, Henare
Hamiora Hau, Henare
Tiri

Maika Te More, Henare
Hamiora Hau, Hone
Hare

Hone Kingi Whakaita...

Henare Hamiora Hau,
Hone Hare, Hohepa
Hira Tauahika, Eramiha

Marea Timoko
‘Wi Te Mara ...

Wi Wareumu

‘Wharengere, Riwhi Tete
Pokai
Wiremu Hongi Te Ripi

Hare Puataata, Hepata
W haretomokia

Hirini Taiwhanga

Kato Whakaita

Pahimata Tauehe Te Po,

Horotai, Renata Pi
Kawatupu

Renata Pure ...

Rihara Hakopa’
Hare Paraha ...
Kahi Te Hura, Heta Te

Haara, Manihera
Tamakuru, Piripi Poti ...

Otutaorau, e tata ana ki
Ohaeawai

Puketutu, e tata ana ki
Ohaeawal

Te Morere Nama 2, e
tata ana ki Kaikohe
Te Kiripaka, e tata ana

ki Te Kerikeri
Te Hauotapiri Nama 1,
e tataana ki Ohaeawai

Ngatahuna No, 1, e tata
ana ki Ohaeawai

Te Waiparahéka, e tata
ana ki Ohaeawai

Patoetoe Nama 2, e tata
ana ki Ohaeawai

Mataraua Nama 1, e tata
ana ki Kaikohe

Mauku, e tata ana ki
Obaeawai

Onemaroke Nama 1, e
tata ana ki Kaikohe
Motukawa, kei Peiwhai-
rangi

Akitone Nama 1, o tata
ana ki Kaikohe

Tawaraunui, e tata ana
ki Kaikohe

Raihara Nama 2, e tata
ana ki Kaikohe

Ohuka Nama 1, e tata
Kaikohe

Kaiaua, e tata ana ki
Ohaeawai

Ovakei, e tata ana ki
Kaikohe

Te Hapua, e tata ana ki
Kaikohe

Huirau, e tata ana ki
Ruapekapeka

Kaiwhakairi e tata ana
ki Ohaeawai

Otarury, e tata ana ki

Mataraua

Kei te mapi nga rohe

Ka timata nga rohe ki te taha Havauru
i Wheronui, Waikorero ; ka huri ki
te Tonga mau Hikitia, Waipuakaha-
kaha, haere tonu i te wai puta noa ki
te wal nui o Waitangi, Watihua,
Hoewaka, Tamaire, Piripakonga, Titi-
parewa, ka tuhono ki te timatanga

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka timata te rohe ki te peke o te raina
o Porotu 1 te taha Marangai; haere
tonu i runga o taua raina whiti noa i
te wai 0 Te Hauotapiri, te wai o Te
Rewa, ka hurii te taha Hauauru, Te
Pae, Tupatahi; ka huri ki te Tonga,
Tatawa, Parare, Puhete, ka tuhono ki
te peke o te raina o Paratuki, Tapui,
Mangemange, ka tuhono nga rohe

Ka timata nga rohe i Ngatahuna, Nga-
kohero, ka huri ka haere 1 te taha
Tonga o Moekaha, Houkotuku, te
wai o Te Toe, te wai 0 Te Rua, haere
tonu 1 te wai o Ngakiri, Parauri,
Waipuna, ka hono ki te rohe tima-
tanga

Timata ki Te Waiparaheka, te wai o Te
Tokakopuru, te wai o Mangatauai, ka
tutuki ki te ruri o Parahirahi

Kua oti tenei whenua te ruri, kel te
mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka timata ki Mauku,Mapuanui, Wakatlii,
Qkareao, tika tonu Kurukuru, tika
tonu Pukenaana, tika tonu Te Keho,
ka huri ka hono ki te raina ruri o te
Kawanatanga, ka haere irunga i taua
raina ka tutuki ki Mauku

Kei te mapi nga rohe

He motu e tata ana ki Matauri
Kei te taha o te rori ki Xaikohe
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Kei te otinga o te mapi kitea ai nga
rohe

Te rohe ki te Hauraro o te raina ko
Kahi; kite Hauauru te raina tawhito
a Kahi; ki te Tonga te wai o Kane-
kau, haere tonu te wai Tapatapa, ka
tutuki ki Maungeaturoto

Kei te wai o Wairoro ki te talia ki te
Marangai; ki te taha ki te Hauauru
ko te wai o Mangamutu

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti nei te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Kororareka.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Te ingoa’o te whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapl.

' |
Horiana Te Ikanui, He-
nare Rangi
‘Wi Mura, Haki, Peita
Te Haurangi
Wi Tima

Tipene  Tuwhangarau,
Hoori Korakonui, Wi-
rikake Poutu, me etahi
atu

Maihi Paraone Kawiti...
1

Iritana Manuka

con |

Henare Hamiora Hau, |
Maika Te More {

Te Atimana ...

Pehikura

Henare Hamiora Hau ...

Henare Hamiora Hau ...

Henare Hamiora Hau ...

Hone Kingi Whakuaitu,
me etahi atu

Matin Keepa, Hemi Tau-
tari

Ani Taiuru Anaru, Paora }
Motukokako

Hakiaha Te Wha

Ani Taiuru Anaru, Paora
Motukokako

Pomare Kingi, Hone Pa-
raia, Hori Winiana

Apera Hau, Rika Hau...

Wiremu Hau, Henare
Hamiora Hau, me etahi

Te Await], e tata ana ki
Paroa

Tawhitikawan, e tata ana
ki Kaikohe

Korowhawha, e tata ana
ki Kaikohe

Kiripaka Nama 2 (Wai-
kaipopoa), e tata ana
ki Te Kawakawa

Waiomio (Rahui mo te
Kura) e tata ana ki
Te Kawakawa

Koata, e tata ana ki
Pakaraka

Te Toenga Nama 1, e
tata ana ki OQbaeawai

Tirohanga, e tata ana ki
Te Kawakawa

Patutumutumu, e tata
ana ki Ohaeawai

Te Katote, e tata ana ki
Te Kerikeri

Te Mhau, e tata ana ki
Te Kerikeri

Te Wata, e tata ana ki
Te Kerikeri

Tokakopuru, kei Pei-
whairangi

Te Whakairo Wharema-
rama, ¢ tata ana ki Te
Kawakawa

Papakauri, e tata ana ki
Kaikohe

Rawhirawhi, e tata ana
ki Ohahawai

Omapere, e tata ana ki
Kaikohe

Manurewa, e tata ana
ki Te Kawakawa

Pokapu, e tata ana ki
Kaikohe

Nikauraunui, e tata ana
ki Kaikohe

Ko Waipuna, ko Otamatea ...
Kei te mapi nga rohe
Kei te mapi nga rohe

Ka timata i te awa o Te Ngoiroa, ka
haere i roto i te awa, Pukewairoa, ka
hari ki te Hauauru, ka tutuki ki te
raina o Tikitikioura, ka huri ki te
Tonga ka tutuki ki te raina o Nga-
moko, haere tonu i te raina ka tutuki
ki te timatanga

Kei te mapi nga rohe

Ka timata te rohe i te peke o te whenua
Pakeha ki te taha Marangai, tika tonu
i taua raina, ka huri ki te taha ki te
Nota, tika tonu tae noa ki te rohe o
te whenua Pakeha, ko te taha Hau-
auru, ka huri ki te Tonga, ko te rori
nui te rohe ki te taha ki te Tonga,
tika tonu ki te peke o te rohe tima-
tanga

100 eka

Ki te taha o te awa o Punakitere, ki te
tuha ki te Marangai, e tata ana ki
Tautoro

Kua oti tenei whenua te ruri; kei te
mapi nga rohe

Kua oti tenei whenua te ruri; kei te
mapi nga rohe

Kua oti tenei whenua te ruri; kel te
mapi nga rohe

Te taha ki te Hauta Tita ko Kakamate.-
nga ; ki te taba ki te Hauta Te Moke,
whenua tangata Maori; te taha ki te
Weta whenua Kawanatanga ; te taha
ki te Nota he whenua Kawanatanga
me Wharemarama no Era Maki no
Ututaonga, me te awa nui o Te Ka-
wakawa 1 te te taha ki te Lita

Ka timata ki te rohe o te Kuwanatanga,
ka haere ki te moana i Omapere, ahu
atu ki Te Waipuna

Ka timata 1 Waitata, Taumatapararoa,
Te Tonongatainwa, Rawhirawhi, Ta-
ngiotekoukou, ka makere ki Te Wai-
tata

Ka timata ki Rahiriporoa, Te Waiho-
anga, Taumatakiripaka, Te Ahiparera

Te taha ki te Tonga lita ko Tirohanga,
he awa; te taba ki te Hauraro ko
‘Whakaarorangi ; ka huri ki te Mara-
ngai ko Kopua Parore, ko Waikura-
kura, he awa; ka huri ki te Tonga
ano ko te awa o Waikurakura, ka
huri ki Pirikotaha, ka tika ki te awa
o Tirohanga

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti nei te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Xororareka.
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NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Acts, 1878-74, of Times and Places for investigating Olaims.

OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several person
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several”
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which were published in the former notices, will be investigated at_Ohaeawai, Bay of Islands, on the 8th

of December next, and following days.

Auckland, November 2nd, 1878.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

o ADJOURNED CLAIMS.

&

Name of Olaimant. 4

Name and Locality of Block.

Place where Plan
will be deposited
for public in-
spection.

Maihi P. Kawiti

Te Hira Wharerahi and Rewiri Moka

Rewharewha Huri, Paora Whataparaoa, Piri-
hira Te Kaueiu, Hera Te Nana, Wiremu
Te Waipuna, Horima Taurau, Kiritiana
Kapuarangi, Hiria Hawea, Ripeka Penu,
Riki, and others

Hotereni Tawatawa and Ramarihi Kaone

Hone Ngapua ... .

Hone Ngapua and Keremeneta Peia

Hone Te Kauwhata, Komene Poakatahi, and
others

Maihi P. Kawiti

Kahawai, Tiopira Kairau, Maraea Paraea, and
Arama Karaka

Maihi Paraone Kawiti ...

Te Whata Karaihe and Kapata Karaihe

Piri Korokoro, Henare Cross, and Hoterene
Tawatawa

Hirini Taiwhanga and Renata Pure

Maihi Paraone Kawiti, Himiona Taura, Har
Paraha Pomare Kingi, WiTe Hakiro, Hone
Paraea, and Hoori Winiana

‘Whakaarorangi, near Te Kawakawa
Kororareka, at Kororareka
Matatewha, near Te Waimate

Ngaiotonga and Tawanui, near Waikare
‘Whatapipi, near Kaikohe

Ruapekapeka, near Kaikohe

Punakitere No. 2, near Ohaeawai

Matairiri, near Te Kawakawa
Rangihamama, near Kaikohe

Tikaikaponui, near Te Kawakawa
Pahinui, near Qhaeawai ..
Waikaipapoa, near Paewe

Takauere, near Paihia
i Oporiro, near Te Kawakawa

he Resident Magis-

s of such of these lands as have been

surveyed can be seen at t
trate’s Court, Russell

The map

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawe 7 o ratou take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau neii te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau neii te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 9
o nga ra o Tihema, 1878, e te Kooti Whenua Maori, ki Ohaeawai, Peiwhairangi. Ko nga tangata katoa e
whal tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira. , o )
Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti : heoi ano, he tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangat% ki ll‘nun.
A Tixi,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Nowema 2, 1878.

HE WHENUA ENEI KIHAI I OTI I ERA WHAKAWAKANGA.

KEr xaéa KAHITI 0 MUA NGA ROHE.

!

]

Ko nga ingoa o nga Kaitono. ; Ko nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki. { mlxi(;i'f t?]x:(;:gi.
| |
Maihi P. Kawiti ‘Whakaarorangi, e tata ana ki Te Kawakawa | §8 &
Te Hira Wharerahi, Rewiri Moka... ... | Kororareka, kei Kororareka ol Bg o B
Rewharewha Huri, Paora Whataparaoa, Piri- | Matatewha, e tata ana ki Te Waimate o8 2
hira Te Kaueiu, Hera Te Nana, Wiremu 'g.:.g ;ﬁ
Te Waipuna, Horima Taurau, Kiritiana g . B,
Kapuarangi, Hiria Hawea, Ripeka Penu, g 28 E g
Riki, me etahi atu i
Hotereni Tawatawa, Ramarihi Kaone N, gwﬂ,ioj;?nga me Tawanui, e tata ana ki § g.a = g
algare R epa kK
Hone Ngapua ... Whatapipi, e tata ana ki Kaikohe "i"g g Q Q
Hone Ngapua, Keremeneta Peia ... Ruapekapeka, e tata ana ki Kaikohe ¥
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Hone Te Kauwhata, Komene Poakatahi, me
etahi atu

Maihi P. Kawiti

Kahawai, Tiopira Kmra,u, Maraea Paraea,
Arama Karaka

Maihi Paraone Kawiti ...

Te Whata Karaihe, Kapata Karaihe :

Piri Korokero, Henare Cross, Hoterene Ta-
watawa

Hirini Taiwhanga, Renata Pure

Maihi Paraone Kawiti, Himiona Taura, Hare

Paraha Pomare KIDD‘I ‘WiTe Hakiro, Hone

Paraea, Hoori Winiana
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. . . Ko te takoto-
Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki. rangs o te mapi.
Punakitere Nama 2, e tata ana ki Ohaeawai gn'g '_é 8
&~ [=]
ce. . E =
Matairiri, e tata ana ki Te Kawakawa o8& Q
Rangihamama, e tata ana ki Kaikohe B kd
] o
=8
Tikaikaponui, e tata ana ki Te Kawakawa ... i IR S
Pahinui, e tata ana ki Ohaeawai ... & 8 o 2
Waikaipapoa, e tata ana ki Paewa - e
g =2
Takauere, e tata ana ki Paihia HE2gd
. ? . - S E
Oporiro, e tata ana ki Te Kawakawa cERI P
i

Native Land Court Office,

Auckland, November 2nd, 1878.

NOTICE is hereby given that at the sitting of this Court to be held at Ohaeawai, on the 9th day of
December next, and following days, will be heard the claims of the presons whose names appear
in the first column to succeed to the interest of the person deceased whose names appear in the second
column, in the blocks of land named in the third column.

Applicant to succeed.

Person deceased.

A. J. Dickey,
Chief Clerk.

Name of Block.

Harawene Hikuwai
Wiremu Katene
Wiremu Katene

Erana Ngaurupa Te Kero

Tane Haratua
Renata Marupo

Erana Ngaurupa Te Kero

Hana Hare Matenga
Hana Hare Matenga
Erana Hohaia

Te Koki

Taniora Te Moal
Tamati Pairama
Renata Marupo

Hemi Tea

Eru Pohe, Tamati Whatonna
Tiopira Kairau
Rihipeti Te Paki Te Ripi
Turiti Rihari Hangarau
Hemi Matekurt

Tane Haratua

Tamati Pukututu
Harata Peita

Ruiha Huanoa

Hooro Heta

Tariuwha Tarahawaiki
Wiremu Katene

Arena Napia

Arena Napia

Arena Napia

Arena Napia

Hirini Taiwhanga
Tamati Pukututu

Araena Wi Hau, Akinihi W1 Hau
Araena Wi Hau, Akinthi Wi Hau

Matene Te Aputahi

Tapuru Otarare.

Neri Maungatauruaru.

Te Whakanehu Te Whiwhi Maungatauraru.

Honetana Te Kero Tipatipa.

Himi Marupo Hekemaununu.

Himi Marupo Hekemaununu.

Honetana Te Kero Oropa.

Wi Te Hau Ngawhitu.

Wi Te Hau Porotu.

Te Waka Nene Kororareka (portion of).

Hori Te Ngere Te Ruatahi.

Kere Uruhanga Okuratope.

Pairama Te Tao Matariki.

Himi Marupo Parahirahi.

Henare Ngakapa Matapouri.

Pohe Mohinui.

Henare Marino Pimiro.

Meri Watheki Onemaroke,

Hemi Tohu Te Kowhai.

Hemi Tohu Te Kowhai.

Te Aue Te Puketaka,

Makereta Whatonga . Te Tainga No. 3.

Te Koti Tuwharerangl Mangataraire.

Hone Tantahi . ‘Waikaramihi.

Pita Wahia Waikaramihi,

Hare Wirikake Te Tainga No. 1.

Hare Wirikake Te Tainga.

Honetana Te Mamaku.

Honetana ‘Waitaraiti.

Honetana Manginangina No. 2.

Honetana Rangaunu.

Rawiri Tawihanga Opango.

Hare Wirikake Te Tainga Nos. 2 and 3.

Wiremu Te Hau Porotu.

Wi Hau Ngawhitu.

Te Ro Waitata.
PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Nowema 2, 1878,

B Panuitanga tenei kia mohiotia a1, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Ohaecawai, Peiwhairangi, a te &
11 o ngarao Tihema, 1878, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko

nga pithi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tixr.
Tino Kaituhituhi,
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Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka

Ko te ingoa o te tangata (

Ko te ingoa o te

*mai ki a ia te whenua. 1 mate. whenua.
Harawene Hiknwai Tapuru l Otarare,
‘Wiremu Katene Neri ... Maungataururu.
‘Wiremu Katene Te Whakanehu Te Whiwhi Maungataururu,
Erana Ngaurupa Te Kero Honetana Te Kero .. ! Tipatipa.

Tane Haratua ... Himi Marupo ... ... | Hekemaununu,
Renata Marupo Himi Marupo ... ... . Hekemaununu.
Erana Ngaurupa Te Kero Honetana Te Kero ...  Oropa.

Hana Hare Matenga Wi Te Hau ... | Ngawhitu.
Hana Hare Matenga Wi Pe Hau ... ... 1 Porotu,

Erana Hohaia ... Te Waka Nene Kororareka (tetahi wahi).
Te Koki . Hori Te Ngere . | Te Ruatahi.
Taniora Te Moai Kere Uruhanga . | Okuratope,
Tamati Pairama Pairama Te Tao . | Matariki.
Renata Marupo Himi Marupo ... . | Parahirahi.
Hemi Tea Henare Ngakapa . | Matapouri.
Eru Pohe, Tamati Whatonga Pohe ... . | Mohinui.
Tiopira Kairau ... Henare Marino . | Pimiro.
Rihipeti Te Paki Te Ripi... Meri Waiheki ... . | Onemaroke.
Turiti Rihari Hangaran ... Hemi Tohu ... Te Kowhai.
Hemi Matekuri... Hemi Tohu .. | Te Kowhai,
Tane Haratua ... Te Aue . | Te Puketaka.

Tamati Pukututu
Harata Peita
Ruiha Huanoa ...
Hooro Heta
Tariuwha Tarahawaiki
Wiremu Katene
Arena Napia
Arena Napia
Arena Napia
Arena Napia
Hirini Taiwhanga
Tamati Pukututu

Araena Wi Hau, Alinihi Wi Hau. ..
Araena Wi Hau, Akinihi Wi Hau,..

Matene Te Aputahi

Makereta Wha"t-c.mga
Te Koti Tuwharerangi ...
Hone Tautahi ...

Pita Wahia

Hare Wirikake; '

Hare Wirikake
Honetana
Honetana
Honetana
Honetana

Rawiri Tawihanga

Hare Wirtkake

‘Wiremu Te Hau

Wi Han
Te Ro

Te Tainga Nama 3.
Mangataraire.
‘Waikaramihi.
Waikaramihi.

i Te Tainga Nama 1.
.. ; Te Tainga.

; Te Mamaku.
Waitaraiti.
Manginangina Nama 2.
Rangaunu.

Opango.

Te Tainga Nama 2 me Nama 3.
Porotu.

Ngawhitu,

Waitata.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

the third column.

Native Land Court Office,
Auckland, November 2nd, 1878.

OTICE is hereby given that at a sitting of this Court to be held at Ohaeawai, in the District of
N Bay of Islands, on the 9th day of December next, will be heard the applications of the persons whose
names appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the Crown grants
of the pieces of land the names of which appear in the second column, situate in the district named in

By order.

A. J. Dickry,

Chief Clerk.

Name ot the Person applying for the Subdivision of Land.

Name of the Block to be

District in which the land

subdivided. is situate.
Hori Potaua Te Awahe Te Kawakawa.
Hemi Tautari ... | Te Uakanga Te Kawakawa.
Henare Hamiora Hau, Pera Pi, and Wiremu Hau ... [ Rangaunu Waimate. B
Henare Tiri and Henare Hamiora Hau Ngawhitu | | Ohaeawai. -
Tamati Pukututu Te Tainga No. 3 Te Kawakawa.
Renata Pure and others Parahirahi .. Kaikohe.
Te Paea Pirimo No. 1 Te Waimate,
Hort Riiwhi Ruatahi Ohaeawai.
Heremaia Te Waha Maungakawakawa Ohaeawai,

N.B.—It is hereby notified that the titles to none of the afore-mentioned lands can be adjudicated
upon by the Court unless surveys of such lands shall have been made, and approved maps thereof deposited
in the Court, as provided for by clause 33, “ Native Land Act, 1873.”
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HE PANUITANGA

Mo etahi piihi whenua kic wahia.
Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Nowema 2, 1878.

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Ohaeawai, i te Takiwa o Peiwhai-
H rangi, a te 9 o nga ra o Tihema, 1878, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o ratou
ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e mau nei nga
ingoa 1 te raranga tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
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Na Trxr,
Tino Kaituhituhi,
Ko te ingoa o te tangata i tono kia wahia te Te ingoa o te whenua i tonoa kia , .
whenua. roherohea, Te Takiwa.

Hori Potaua .| Te Awahe ... | Te Kawakawa.
Hemi Tautari ... | Te Uakanga Te Kawakawa.
Henare Hamiora Hau, Pera Pi, Wiremu Hau | Rangaunu Waimate.
Henare Tiri, Henare Hamiora Hau Ngawhitu Ohaeawai.
Tamati Pukututu . Te Tainga Nama 3 Te Kawakawa.
Renata Pure, me etahi atu Parahiraht Kaikohe.
Te Paea Pirimo Nama 1 Te Waimate.
Hori Riiwhi ... Ruatahi . Ohaeawai.
Heremaia Te Waha Maungakawakawa Ohaeawai.

He whakaaturanga tenei kia mohiotia ai e kore e taea te whakawa i nga whenua o roto o tenei
Panuitanga ki te mea kahore ano aua whenua i ruritia, kahore ranei he mapi, kua whakatikaia nei e te Kai-
titiro Mapi, e whakatakotoria ki te aroaro o te Kooti, pera me nga tikanga o te Rarangi 33, o te Ture
‘Whenua Maori, 1878.
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